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Aplicagcao

Os termostatos digitais T6861 sado projetados para
aplicacdes de refrigeracao ou aquecimento.

Incluindo:

Frio/Quente/Mudanga Manual Quente-Frio

Modo de ventilagao

Controle de valvula de agua.
Controle de velocidade do ventilador manual ou
automatico.

Velocidade do ventilador pode ser seleciada para
tipo de controle manual ou automatico.

No modo de ventilacdo, somente estara disponivel o
controle manual

Selegcao de Modelos

ECC - Environmental & Combustion Control

T6861-M Series
Termostato Digital com Display LCD

Folha de Dados

Caracteristicas
» Seu design moderno é adequado para escritérios,
hotéis, e residéncias.

* Modelos disponiveis na horizontal e vertical para
diversas aplicagdes.

» Slim design, instalagéo direta em caixa de conduite

* Modelos disponiveis com a luz de fundo azul ou
verde.

* Grande display com icones.

* Facil instalagao e configuragao.

* Fungao temporizador ON-OFF.

* Selegao do controle do ventilador automatico ou
manual.

* Modo de ativagdo de economia de energia por
botédo ou contato seco (Card Key).

» Funcao de ciclos por hora (CPH).

* Ajuste do display da temperatura ambiente.

» Unidade de temperatura em oC ou oF .

» Mantém os ajustes, mesmo quando desligado.
» Fungao anti congelamento disponivel.

» Bloqueio de teclado.

* Limitagao do setpoint de Quente/Frio para
economia de energia.
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Design Mecanico
Aparéncia do Termostato

DISPLAY DIGITAL

MODO DE VENTILAGCAO
BOTAO PARA CIMA

LIGA/DESLIGA
MODO DE OPERACAO . BOTAO PARA BAIXO
.
Display LCD
INDICA O SETPOINT
AJUSTADO
NOAGA R EMPERATURA MODO DE CONFIGURAGAO
- uto & SH"D
CONFIGURAGAQ ATUAL Lo st ymel 5h woica O SETPOINT DE
B0 VENTILABOR et satTosl  QUENTE
High«| Room MODO DE TESTE
Set to FC SELECIONA O TEMPO PARA
INDICA QUE O TERMOSTATO ESTA  [ETT LIGAR/DESLIGAR
DESLIGADO B INDICA SE O TERMOSTATO
e ESTA ACIONANDO O
CONFIGURAGAO ATUAL DO to 08 AQUECIMENTO (HEAT) OU

::M: Qmm !;m m"r’w‘ RESFRIAMENTO (COOL)

INDICA SE O TERMOSTATO ESTA
OCUPADO OU DESOCUPADO

MODO DE OPERAGAO

INDICA QUE O TEMPORIZADOR ESTA
ACIONADO PARA LIGAR/DESLIGAR

INDICA QUE O TERMOSTATO ESTANO
MODO DE PROTECAO ANTI
CONGELAMENTO

INDICA QUE O TECLADO ESTA
BLOQUEADO (TOTAL/PARCIAL)

Funcgao

Valvula de Controle

O termostato adquiri a temperatura ambiente por
meio do seu sensor integrado interno ou um sensor
de temperatura externo e controla a valvula
abrindou ou fechando em relagéo ao setpoint
ajustado.

PRESSIONE O BOTAO “MODE” PARA SELECIONAR QUENTE
(HEAT), FRIO (COOL) OU VENTILAGAO (VENT)

CONTROLE DO VENTILADOR

PRESSIONE O BOTAO “FAN’ PARA SELECIONAR A VELOCIDADE DO
VENTILADOR, BAIXA (LOW), MEDIA (MED), ALTA (HIGH) OU DE
SELEGAO AUTOMATICA (AUTO)

O ventilador pode ser selecionado para trabalhar no
modo automatico ou manual, com 3 velocidades de
operagcado. No modo manual, o ventilador é acionado
com a velocidade selecionada no menu “FAN” e
controlado pelas saidas Gh, Gm e GIl. Enquanto no
modo automatico, a velocidade depende da diferenca
entre a temperatura ambiente e o setpoint. Quando a
temperatura atinge o setpoint, a valvula é fechada e o
ventilador € desligado.

A
=
S Velocidade do ventilador alta ou desligado
Jo}
N 4F 5‘
°® Velocidade do ventilador média ou desligado 8
Qo
€ 2F
< Velocidade do ventilador baixa ou desligado .
g. Setpoint
R} oF Velocidade do ventilador baixa ou desligado
Q
‘q:: Velocidade do ventilador média ou desligado

-4F
@
g <
g Velocidade do ventilador alta ou desligado u
:‘D:

v

Controle Algoritimo da velocidade do ventilador

Display de Temperatura

A temperatura mostrado no display pode ser
configurada para informar a temperatura ambiente
ou o setpoint. Essa configuragéo pode ser feita
durante a instalagdo no processo de configuragéo. A
temperatura ambiente e o setpoint podem ser
exibidos simultaneamente.

Ciclos por hora (CPH)

De forma a obter um controle mais preciso da
temperatura, A fungao CPH pode permitir que o
termostato mande a valvula abrir por varias vezes
por hora, mesmo quando a temperatura esta
préximo ao setpoint. O valor padréo é 4 para
aquecimento e 3 para resfriamento e essa
configuracdo pode ser alterada no modo de
configuragao.
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Funcgao Timer - Temporizador

Se o termostato estiver desligado, segure o botéao
Liga/Desliga por 3 segundos, o sistema entrara no
modo ligar. Se o termostato esta ligado, segure o
botéo Liga/Desliga por 3 segundos, o sistema
entrara no modo desligar.

A faixa de ajuste é de 0 a 12 horas com intervalos
de 0,5 hora, o valor padrao é 0.
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INDICA QUE O TERMOSTATO ESTA
AJUSTADO PARA DESLIGAR

Backlight - Luz de fundo

Qualquer tecla pressionada ativa a luz de fundo
(backlight). A iluminacgéo do display se apaga apos 8
segundos da ultima tecla pressionada, no modo de
configuragdo ou no modo teste a iluminagao se
apaga ap6s 60 segundos da ultima tecla
pressionada.

Bloqueio de Teclado

O bloqueio de teclado pode ser configurado no
modo de configuragdo. Como padrao, todas as
teclas estao disponiveis. Vocé pode alterar para
bloquear os botdes do modo de operagao (Mode) e
de ventilacdo (Fan) ou bloquear todas as teclas do
termostato.

Modo de Operacao

Os seguinte modos de operagéo estao disponiveis:

Modo Conforto

No modo conforto, o setpoint pode ser alterado
pressionando o botdo para cima ou para baixo.
Diferentes aplicagdes, incluindo somente frio,
somente quente e mudanga manual quente/frio
(changeover).

CONFIGURAGAO DA
TEMPERATURA

| PRESSIONE ESTE BOTAO
A ]_ PARA AUMENTAR A
=% |l TEMPERATUA AJUSTADA

PRESSIONE ESTE BOTAO
PARA DIMINUIR A
TEMPERATUA AJUSTADA

Modo de Ventilagao

Pressione o botdo de modo de operacao para entrar
no modo de ventilagédo (Vent). No modo ventilagéo,
nao ha controle da valvula enquanto o ventilador
opera de acordo com a velocidade selecionado no
botéo fan.

Modo de Economia de Energia

Um contato seco (tais como cartdo-chave de hotel)
ou um botdo (pressionando um botéo por 3
segundos) pode ativaLo modo de economia de

energia com icone ..... aparecendo na tela.
O tipo de contato seco pode ser selecioando como

normalmente aberto ou normalmente fechado no
modo de configuragao.

Se o contato seco para economia de energia é
acionado, todas as teclas serao bloqueadas exceto a
combinagao de teclas para o modo de configuracéo.
Se a economia de energia € acionada por um botao,
entao qualquer tecla pressionada ira interromper o
modo de economia de energia.

Para o modo de aquecimento, se a fungao de
economia de energia é acionada, o setpoint ira mudar
para o setpoint reserva de aquecimento. A faixa de
ajuste do setpoint reserva de aquecimento é de 10°C
a 21°C e o valor padrao € 18°C. O valor pode ser
alterado no modo de configuragdo em intervalos de
0,5°C.

Para o modo de resfriamento, se a fungao de
economia de energia é acionada, o setpoint iréa mudar
para o setpoint reserva de resfrimento. A faixa de
ajuste do setpoint reserva de resfriamento é de 22°C
a 32°C e o valor padrao é 26°C. O valor pode ser
alterado no modo de configuragdo em intervalos de
0,5°C.
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Modo de protecao anti congelamento

A protecao contra congelamento pode ser
selecionada para desativado (padrdo) ou ativado.
No modo de protegao anti congelamento (essa
modalidade nao se aplica para sistemas somente
frio), quando o termostato esta desligado e a
temperatura estiver abaixo de 6°C, o termostato
acionara o aquecimento até que a temperatura se
eleve para 8°C ou o termostato é ligado.

Modo Ligar/Desligar
Pressione o botao Liga/Desliga para alterar entre o
modo ligar e desligar.

" .
S INDICA QUE O TERMOSTATO ESTA
AJUSTADO PARA DESLIGAR

Terminais
Terminal Descrigéo

L Alimentagéo (220Vac)
N Alimentagéo (220Vac)

w Contato de Aquecimento
Y Contato de Resfriamento

Gh Velocidade do Ventilador: Alta

Gm Velocidade do Ventilador: Média

Gl Velocidade do Ventilador: Baixa

Sc Comum para sensor remoto / contato cartdo-chave

RSB Contato para sensor remoto / contato cartdo-chave

Esquemas de ligagao

Aplicagéo 1: Somente Aquecimento

+ O paiene | N

Cartao-Chave

Especificagoes
Alimentagao 230 £ 10% VAC
Frequéncia 50/60Hz

Controle Algoritimo
Precisao
Capacidade Elética

Vida util

Ajuste de set point
Faixa do Display
Classe de Protecao
Temperatura de Tra
Umidade relativa

Pl, Saida On/Off
+/-1°C a 21°C
4(3)A para ventilador,
2(1)A para valvula
100.000 ciclos
10 — 32°C
0-37°C
IP20

balho 18 —49°C
5~90%

Fig.2.1 Esquema tipico para controle ON/OFF, simples contato. Somente

aquecimento (VC4013)
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Fig.2.2 Esquema tipico para controle ON/OFF, contato duplo. Somente

aquecimento (VC6013)
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Aplicagéo 2: Somente Resfriamento |nsta|a§50 e Comissionamento
(O L Instale o termostato cerca de 1,5m acima do nivel
10 do solo em uma area com boa circulagao de ar a
. Qf* N uma temperatura média.
+O
s (O
6 Q Ventilador
(O
: g Cartdo-Chave

Fig.2.3 Esquema tipico para controle ON/OFF, contato simples.
Somente resfriamento (VC4013)
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O

O

Valvula/Compressor

*O

Ventilador

’ Oi / Cartdo-Chave
9 O—

L

N&o instalar em locais onde o termostato pode ser
afetado por:

* Pontos de pouca circulagdo de ar atras de portas ou
nos cantos

* Ar quente ou frio dos dutos

* Luz solar ou calor radiante de eletromésticos

» Chaminés ou tubulagbes escondidas

+ Areas aquecidas/refrigeradas como uma parede
externa atras do termostato.

Fig.2.4 Esquema tipico para controle ON/OFF, contato duplo.
Somente resfriamento (VC6013)

1 Puxe os fios através da caixa de conduite.
Solte os parafusos dos terminas, insira os fios em

Aplicagéo 3: 1 estagio de aquecimento ou 1 cada terminal devido e os parafuse.
estagio de resfriamento (2 tubos).
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Ventilador

Cartao-Chave
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Fig.2.5 Esquema tipico para controle ON/OFF contato simples, 1Q/1F 2 Empurre o bloco de terminais para dentro

da caixa de passagem.
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Ventilador

) Qi / Cartdo-Chave
9 O—

Fig.2.6 Esquema tipico para controle ON/OFF contato duplo, 1Q/1F
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3 Coloque a base do termostato sobre a caixa de
passagem e insira e aperte os parafusos de fixagao.

D

BN\

5 Alinhe o termostato com a base e o encaixe.

Modo de teste

Depois de fazer a instalagao elétrica, entrar no
modo de teste para conferir que todos os contatos
estao funcionando corretamente.

i0

Tast ——

M
u

Numero do teste

Posigéao

Pressione e segure /. e \ por 3 segundos para entrar
no modo de teste.

Pressione o botdo /. ou \ para mudar o status do
teste.

Pressione «* para avangar para o teste seguinte.
Pressione e segure / e ' para sair do modo de teste.

Numero do Teste |Posicao

10 Aquecimento |0 Desligado
1 Ligado

30 Refrigeragdo |0 Desligado
1 Ligado

40 Ventilador 0 Desligado

1 Velocidade baixa ligada
2 Velocidade média ligada
3 Velocidade alta ligada

70 Informacao 71 Versao do Software (n° mais significativo)

do termostato |72 Vers&do do Software (n° menos significativo)
73 Codigo de identificagao (n° mais significativo)
74 Codigo de identificagdo (n° menos significativo)
75 Semana de fabricagédo
76 Ano de fabricagao

Modo de configuragao

Pressione/ e simultaneamente por 3 segundos
para entrar no modo de configuragdo, conforme
abaixo:

Batp ’
Numero

Configuragao

Pressione /. ou \ para mudar as configuragdes
Pressione para avangar para a proxima funcao

Pressione /. e segure por 3 segundos para sair
e salvar as configuragdes
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Opcoes de Configuragao

Dicas para solugoes de problemas

Numero Descricdo Opcoes Se Entao
0 Somente Aquecimento
L Tipo de Sistema -7~ Refrigeragdo . + Selecione o modo HEAT pressionando o botdo MODE.
2 dos tubos 1Q1F I (padrao) O sistema de + Verifique se o setpoint de aquecimento esta acima da
oIS tubos manua adrao, . = . “ ” 2
P! aquecimento n&o | temperatura ambiente e que “Heat On” esta aparecendo
, 0°F liga no display.
Escala 19C (padrao) ¢ Aguarde alguns minutos para o sistema responder.
0 Somente ciclico . , N
+ Selecione o modo COOL pressionando o botdo MODE.
1 Somente constante (3 velocidades: Baixa->Média- O sistema de + Verifique se o setpoint de resfriamento esta abaixo da
10 Tipo de controle do | >Alta-> Baixa) refrigeracao no temperatura ambiente e que “Cool On” esta aparecendo
ventilador 2 Usuario pode selecionar entre ciclico ou liga no display.
constante (3 velocidades: Baixa->Média->Alta- ¢ Aguarde alguns minutos para o sistema responder.
>Auto->Baixa) (padrao)
1 . N + Verifique se o ventilador esta em Auto.
O ventilador ndo o ) i )
2 funciona. + Verifique se o sistema esta funcionando o
aquecimento ou refrigeragéo.
4 (padrao) + Verifique se o termostato esta com bloqueio de teclas
5 O botdo MODE | ¢ Verifique se o termostato estd operando no modo de
nao funciona economia de energia.
13 CPH Aquecimento  |© + Verifique se o termostato esta desligado.
7
8 + Verifique se o termostato esta com bloqueio de teclas
O bot&o FAN n&o| # Verifique se o termostato esta operando no modo de
9 funciona economia de energia.
10 + Verifique se o termostato esta desligado.
11 ~
O boté&o para + Verifique se o termostato esta com bloqueio de teclas
12 cima ou para + Verifique se o termostato esta operando no modo de
1 baixo ndo economia de energia.
funciona + Verifique se o termostato esta desligado.
2
14 CPH Refrigeracso |3 (padrao)
4
5 . ~
Dimensoes
6
-2 °C(-4 °F)
-1,5 °C(-3 °F)
i
-1 °C(-2 °F)
0.5 9°C(-1 °)
Ajuste de 0.5 °C(-1 °F)
18 Temperatura 0 °C(0 °F) (padrao) ®
exibida
0.5 °C(1 °F)
1°C(2 °F)
1
1,5 °C(3 °F)
2°C(4 °F)
Tipo de 0 Temperatura Ambiente
19 temperatura 1 Setpoint de Temperatura .
exibida Modelo Horizontal
2 Temperatura Ambiente e Setpoint (padrao)
Limite de setpoint n B 95
20 de aquecime?\to 10-32 °C , padréio 32 °C (50-90 °F, padrao 90 °F)
Limite de setpoint ~ ~
21 de refrigeracéio 10-32 °C, padréo 10 °C (50-90 °F, padro 50 °F)
0 Todas as teclas desbloqueadas (padrao)
1 Botédo SYSTEM bloqueado
22 Bloqueio de
Teclado 2 Botdo SYSTEM e FAN bloqueados
1196
3 Todas as teclas bloquadas
0 Contato NA
23 Chave-Cartao 1 Contato NF
2 Botio (padrio) &L ) .‘/
2 Setpoint reserva de | Faixa 10-21°C, padréo: 18 °C (Faixa
aquscimento 50-70°F, padrao: 64°F)
25 Setpoint reserva de | Faixa 22-32°C, padréo: 26 °C
refrigeragao (Faixa 72-90 °F, padréo: 79 °F) PR “6‘8
_ 0 Desativado (padrao) 1
27 Proteg&o contra .
congelamento 1 Ativado Modelo vertical
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